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mis : wettelijk, abl., dat., mv.

o : in de plaats van,

r + brieven, dat., abl., mv

ra : brieven,
Iris : brieven, dat., abl., mv

Is : Ludovicus,
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ma : Maria,

maa : Maria,

mae : 's morgens vroeg,
magd : Magdalena,
maie : Mariae,

1ali : huwelijks,

mamonio : door/voor het huwelijk,

mao : door/voor het huwelijk,

marna : van moeders zijde,
mat : meter,
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matio : huwelijk,
matm : huwelijk,

mdi : van de aarde,

melbus nus : onder de beste namen
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mem : Memento, gedenk
memoia : gedachtenis,
meo : in het midden,
mg : magister,
mgr : leermeester, magister,
mgrat : het magistraat,
mia : minima,
mie : van de barmhartigheid,
miam : barmhartigheid, acc.,
midiaa : van de midag,
mio : door/voor het huwelijk,
miraone : door de ellende,
misia : barmhartigheid,
mlt : veel, dat., abl
mo : op de wijze,
moia : klooster,
r : dood,
ms : manuscript,
msis : maand,
mss : maand,

mta : veel,

mto : veel (dat./abl., enkv.)
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mto : ik noteer, menuo
mto : door de dood, morto
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mto. d. n. ppe. : van onze majesteit de Paus, n . ppe-

mtimo : huwelijk,

mtrm : huwelijk,

mu : mijn-acc., m./nom. ONZ.

mv : Uwe Majesteit,

(de) majestato dommr nostri papae

I'I'IHU'IH'IG?HO dfh.éw

matrimonium . *mfm
'ﬁ

MY,

maiestas vesiraé

meum




